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SOCIALISTICKA SPOLECNOST A MEZINARODNI JAZYK

. Letoa v prosinci uplyne padesit let od zaloZeni So-
SSESSR A Q| vitského svazu. Pilstoleti nds d51{ od uddlosti,kte-

SIS " rd méla zdsadni vyznam nejen pro ndrody Zijici na
' uzemi byjvalého carského Ruske, ale i pro 1id celého
svéta. Nutno podtrhnout, Ze vytvoreni SSSR demonstro-
valo v praxi reSeni ndrodnostni otdzky & ndrodnostai
politiky. Tento skt je treba vidét v souvislosti s
revoluénim FeSenim socidlni otdzky, s vytvifenim po-
litického systému, ktery by zarufoval moZnost vybu-
dovat spravedlivy spoleCensky idd. _

Praxe pri budovédni{ socialismu v Sovétském svazu u-
kizala, %6 po vitdzstvi proletdiské revoluce . mife
byt takovym politickym systémem Jjediné diktatura
proletaridtu., Rozvoj politického systému sovétské spo-
lednosti je provdzen dalSim ristem autority délnické tifidy, kterd, jak konsta-
toval XXIV,sjezd KSSS, zaujimd vedouci posteveni v systému socialisticlqych spo-
ledenskych vztahd., Vedouci postaveni d8lnické t¥{dy se upevnuje tfm vice, &im
vice roste i jeji vSeobecnd kultura a.vzddlanost a rozvij{ se jeji politickéd
aktivita.

Pred p&tapadesidti lety, v listopadu 1917, vyhlédsila sovétskd vldda Deklaraci
prév ndrodd Ruska tbylo nutno likvidovat negramotnost, vytvorit abecedu pro
desitky ndrodd, bojovat proti feuddlnim a patriarchdlnim prezitkim.Velkou brz-
dou pFi realizaci tohoto programu byla hospoddfskd a kulturni nerovnost mezi
jednotlivymi nédrody. Negativnd plsobil i velmocensky Sovinismus projevujici se

u Cdsti ruského ndroda vietné nékterych komunistd, stejn& jako nacion alismus
" rozméhajici se mezi prisludSniky d¥ive utladovanjych ndrodd. Proto XII. sj ezd
KSR (b) v roce 1923 vyzval vSechny komunisty k boji proti velkoruskému Sovi-
nismu i mistaimu nacionalismu.

PFi FeSeni ndrodnostni a jazykové otdzky v Rusku po vitdzstvi Rijnoyé reyo-
luce nesehril esperantismus 34dnou podstatnou ulchu j svou negativaf ulochu tu
vykonal mj.neutralismus esperantskéha hnuti, jehoZ stoupenci si dostatednd ne=-
uvédomili, Ze jedind politickymi prostredky lze prosazovat cokoliv nového ve
spoleénosti. ChybSla sprédvnd analjza prostiedki pro konkrétni zavedeni{ espe-
‘ranta do mezindrodnich stykl, jeZ musi nutnd vychdzet z existence dvou hlawich
a rozhodujicich spoIeéansk:ych t¥id, burfoasie a proletaridtu a jejich z4jmd =
-cild, prilem? je zrejmé, %e v socia.],i.stioké spoletnosti FeSeni jakéhokoliv pro-
. blému musi byt v zdjmu délnické tiidy.

JiZ uddlosti po vypuknuti prvnf svitové vdlky daly za pravdu V.I.Leninovi,kdy
se ukdzalo, Ze impena.l:.stické mocnosti propadly Sovinismu vedoucich ndrodd,
' /dokonden{ na str.5/




PORPACA RENKONTIGO EN MELNIK

VENIS PUPTEATRISTOJ EL KOSICE e ALTA REKONO AL LA LOKA EX

Malgrau frostige] vento kaj pluvo,kiuj tiudimande furiozis en MSlmik,la at-
mosfero en la tieaj kestelo kaj pli poste en la Kulturdomo de kpt, Jaroﬁ estis
kromordinsre verme kaj amikeca. Vere internacis estis etoso ce la tradicia jem -
6-a internacis remkontig» en la fams vin-urbo,kie amasigis la 21.-22an de ok-
tobro pli ol 150 espersntistoj el 8SSR kaj aesdeko da eksterlandaj gastoj el
Germana Demckratis Respubliko, Pollando,Hungario,Jugoslavio, Auatrio (specisla
autobuso) - kaj o¢c el Japamio | El Pragn alveturis autobuso lun 8,30 vizit-
lntOjo

Ekstertradicia estis ls postiagmezs dimance programo. En la Kulturdomo aiu*
spektis prezentadon de la Stata Pupteatro el Ko3ice, venkinto de.la Eapemtn.,}
pupteatrsj festivaloj en Zagrebo. Kune kun la geaktoroj oni travivadis kortuse
an historion de la migranta pariza pupisto Jean kaj lia hnbo-pupo Guignel(le=-
gu Ginol/, kiuj kontrau persekutoj kaj maljusteco de riSuloj imsgiges bildm de
alia,pli bona sociordo. La surscenigon "Aventurcj de Guignol®” en la E- traduko
de E.V,Tvaro¥ek enkondukis ing.M.Zvara, akompansnto de la trupo.

Pro siaj arto kaj perfekts lingvo la geaktoroj rikoltis sbundan efion interla
diversnacis spektantaro. Certe anksu pro tio, ke 1l1i devis oferdoni multajn ho~
rojn veturante pervagonare al Mélnik kaj jam post la prezentado reveni sl sim
he jma scenejo.

Dum la pauzo la prezidanto de la loks ER oa ZD§ szgm.nnovy sady a-ro Josef
Vitek transprenis honortitolon
"Pacdefends Esperanto-Grupo,ki-

un atribuis al tiu ¢i sukcesaB-
rondeto = por la wnua fojo en
Cefioslovakio - en la nomo de s
Distrikts Packonsilantaro gZia
prezidantine k-dino Bouzové.Pa-
rolis ce la ceremonio lsureato
ds la ﬁmpwpranio s-ano T.Bal-
da, la reprezentanto de CK CEA
ark.JoDrlik kaj delegitoj de 1la
eksterlandaj karavanoj.

Oficiala honorigo al la Espe
Grupo en Mélnik estas alta reko
no por ties viglega kaj modsla
porpacs laboro precips en la
lastatompe kampanjo de la Gm,es-
perantisioj helpe al la vjetna-
maj saudkods 01 estas rekomo por
la tuta cs.movado, O.Knichal

S-ro J.Vitek transprenss 1la
honortitolon de k-dino Bouzové.
(fotis K.Lojka)

DUIBZITA UPOZORNEN? ! Vzhledem k zavedeni poétovnich sm&rovye
Cisel je nutné uvdddt tato &isla na viech zdsilkdch.Nafemu sva-
zu bylo pridéleno &.120 21. VeZkerou korespondenci proto zasfi-
lejte vyhradnd na adresu : Cesky esperantsky svaz, po3t. schr.
B 1202 Preaha 2. DEkujene.




| Forpasis Toméas Pumpr I

Post mallonga suferige malsano forpasis 1la
10an de septembro 1972,aga 66 jarojn,JUDr. To-
mé3 Pum p r, honora membro de 8EA, membro de
Akademio de Esperanto, eminenta esperantologo,
bankora kaj helpema homo kaj amiko. La forpas-
inton venis adiaui 14.9. multaj esperantistoj,
i.a. membroj de CK CEA. 8e la funebra ceremo-
nio parclis la prezidanto de 8EA Josef Vitek,
J.Korinek kaj E.Urbanova,

Kondolencan leteron al la cefiaj esperantist-
oj sendis 1la prezidanto de UEA d-ro Ivo La=-
penna. Li skribas interalie : "Por sia grandi=-
oza verko D-ro Pumpr plu vivos en la Esperanto
=Movado kaj lia nomo ciam estos alte respekt-
ata kaj honorata".

Nekrologon pri d-ro T.Pumpr ni aperigss sube,

Adiait, Amikeo

(al D=ro ToméS Pumpr)

ELSTARA FAKULO KAJ SATATA HOMO

Venas sciigo fulmobata

el la amikoj pasis for D-ro Tomd¥ PUMPR naskigis la 2an ded~
homo undka kaj Satata, tobro 1906 en Dolni Slov&nice apud Te-
haltis plej nobla homa kor ! bon/3uda Bohemio/.Post siaj universi-
tata,] studoj 1i farigis JuI‘lStO ‘v{a;
Por famili’ esperantiste Stata oficisto ; en la lastaj jaroj 1li
erdo kruela por estont’, estis aktiva en Stata entrepreno en Pra-
gl trafas ciujn kaj en trista ha.
aflikto dronas verda rond. Kun Esperanto li konatigis en 1926.Sur
y la literatura kampo Esperanta 1i debu-
Ma jstro el vico de 1 elito tis per prozaj kaj versaj tradukoj por
kaj mondformata korife , "Cefioslovaka Antologio"/1935/. Libro-
dormu en mola tera lito forme aperis liaj tradukoj "Bukedo el
dum ploras nia plenda ve, Ceflaj naciaj mitoj" de K.J.Erben/1938/
kaj "La Bapto de Caro Vladimir" de K.
Sed monumento de laboro, H.Borovsky /La Stafeto 1953, reeldono
verko senmorta de poet en Praha 1967/. E1l la fama cefia poemo
vivos eterne en memoro, "Majo" de K.H.Mécha 1li publikigis en

tord” por 1'estontaj kaj hered’, E-o kelkajn fragmentojn presforme.
En la jaroj 1946-48 d-ro Pumpr estis

Adi&u do, amiko kara, kunlaboranto de Esperantaj artprogram-
adiau do por lasta fO.‘], oj de radiostacio Praha /Verda Stacio/.
vi homa gemo la plej rara Por la radioelsendo 1li tradukis ka j
trovita sur la vivo-voj, kun muzika kunlaboro de d-ro J. Fousek

adaptis E-tekstojn de la operoj "Vend-

ita Fian¢ino" /Sabina-Smetana/, "En la

' puto" /3Sabina-Blodek/ kaj "Na,]ado"/Kva—

Ji¥f Kof¥{inmnek pil-Dvofdk/. Krome 1li tradukis pliajn

11.9.1972 . oper-ariojn, artajn kaj popolajn kant-
' ojne.
e _ Kunlabore kun R.Hromada kaj J.KoPFinek

1li tradukis kaj en 1970 publikigis 1la



poemaron de P.Bezrud "Sileziaj kantoj".liaj tradukoj el poezio
de O.Brezina samkiel pluraj tradukitaj poeziajoj de la &ehaj po-
etoj restas gis nun en manuskripto kaj parto de ili deponata en
la Brezina~Muzeo en Jaromérice.

Tre meritplenan Capitron en la traduka laboro de d-ro Pumpr re-
prezentas lia uzo de Esperanto kiel pontlingvo por popularigo de
la Cefila literaturo en eksterlando. Fruktodonaj estis 1liaj kon-
taktoj kun Ekstrema Oriento. Lau lia Esp.traduko la éina poeto Li
Laojon eldonis en 1960 éinlingve la poemlibron de S.Cech "P{sn&
otroka" /Kantoj de sklavo/. Prespretaj ¢inaj tradukoj de la kom-
pleta poemaro "Sileziaj kantoj" de P.Bezrul kaj "Bukedo" de K.J.
Erben - ambal sammaniere preparitaj pere de Esperanto - jem ne
povis aperi pro politikaj eventoj en @inio. e

Kiel pontlingvo servis Esperanto al d-ro Pumpr &e la tradukado
de teatrajo "La Mondo ne havas Atendejon" de la nederlanda verk-
isto M.Dekker en la lingvon Cefian. La verko, adaptita por radio-
elsendo, estis kun bona reefio elsendita de la &s.radiostacioj O-
strava kaj Praha. :

D-ro Pumpr en siaj tradukoj sukcesis redoni ne nur fidelan en-
havon de koncerna originala verko, sed ankau mirinde fidele trens-
komponi en sian tradukon la internan atmosferon,dinamikon kaj
poezion de la originalo. Majstre 1i venkis Sajne nevenkeblajn spe-
cialajojn de la naeia lingvo kaj prezentis al la legantaro tra-
dukojn freSajn,sukajn kaj temen surprize simplajn. Tiu &éi fakto
estis konsekwenco de lia profunda kaj intima kono de Esperanto.
Tiurilate estis d-ro Pumpr. la plej autoritata lingva kompetent-
ulo en Cefloslovakio kaj pro sia prilingva klereco estis en 1962
elektita kiel membro de Akademio de Esperanto.

En pluraj faekaj studoj 1li science traktis problemojn de la Es-
peranta gramatiko /ekz.lOS—paga traktato "Esperanto sen Aspekt-
0j?" en la libro "Simpozio pri -ata/-ita",lLa Stafeto 1961 k.a. /
Siajn kontribuajojn gramatikajn, poetikajn kaj literaturajn 1i
publikigis en diversaj E-revuoj, ekz en La Niea LiteraturaRevuo,
Literatura Mcndo, Norda Prismo, Esperantista, Startc k.a.

Grava estis kontribuo de d-ro Pumpr al aperigo de "Po8atlas o
de la Mondo" en Esperanto /1971/.1i tradukis la tekstojn kaj zor-
gis pri la lingvo generale.

En la organiza vivo laboris d-ro Pumpr kiel gvidanto de 1lite-
ratura komisiono ¢e EACSR kaj longajn jarojn 1i estis sekretario
de la Exzemena Komisiono. En le "TutStata Konsulta Komitato Es-
perantista" 1i estis membro de la lingva fako. Dum aperadode "La
Nica Literatura Revuo" 1i apartenis al gia redakta sesopo.Por la
c¢s. eldono de PACO 1i tradukis en E-on multegajn artikolojn kaj
zorgis pri ties alta lingva nivelo,

En d-ro Pumpr foriras el la enlanda kaj tutmonde Esperanto-mov-
ado ne nur unuaranga prilingva fakulo, sed ankeu estimata kaj 8o
tata homo,kies personecon karakterizas modesteco, ekstrema 1abor
emo ne atendanta rekompencon eu glorigon ; komprenemo por frem-
daj problemoj kaj persona grandanimeco en viv-batoj,kiuj renkont-
is lin. Tiuj, kiuj havis okazon persone kontakti d-ron Pumpr; kon-
servos deure en siaj koroj la plej helan rememoron pri 1i.

D-ro V. Novobilsky

1II-a BIENALO DE FANTAZIO, En Martin,Slovakio,denove okazos kun helpo de ee-
perantisto] la internacia konkurso de infana kreado je la temoj : rakontoj,

kantoj, proverboj. lLaaranganto estas Popola Lerhejo de Arto,Martin. Limdato
por alsendo de ls kenkursaloj : 30a de marto 1973,
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/dokondeni z l.cstra
Na platformu nacicnilniho aovinismu preSly - kromé ruské - vSechny socidlng de-
mokraticks strauy.

Buriossie zdroven utlafovala malé ndrody, jed byly soufdstf{ jejlich H&i.Proto

lLenin dospdl k zdvéru, Ze ndrodné osvobozeneckd hnuti je nsmifemo proti im-
ti nadvladé kapitdlu. Proletifské strana musi tody umét vyuiit tohoto hnuti a

usmdrnit je tak, aty s=lou?ilo zdjmim socialistické revoluce, Pro Lenina bylo
zékladnim kr1tériem, zda nérodni hnut{ napoméhé upletnovéni demokracie a svo=
body, zde vytvaFi podminky pro mezindrodni spoluprédci proletaridtu.

. Ve svych pracich o ndrodnostni otdzce se Lenin znovu a znovu vrani k my-
8lence o nezbytnosti dlouhodobé vychovy d81nikd v duchu ndrodnostni rowmoati
a bratrstvi. Pripomind napfiklad, Ze priavé v zajmn velkoruského proletariatu
je zapotiebi vést masy do bojs za prosazeni uplne rovnopravaosti a priva na
sebeurieni pro vSechny ndrody ujarmované Velkorusy.

Lenin projevil velkou ddvéru v prakticky smysl pracujicich mas, kdyZ vyjép
d#il ndzor, Ze d&lnici si velmi dobfe uvédomuji vyznem hospodéfskych a zemé-
pisnych svazkl, velkého trhu a velkého sitdtu. Proto predpoklddel, Ze k rozpa-
du velkych ata.tu by mohlo dojit teprve tehdy, a.z ndrodnostni utisk a ndrod-
nostni rozpory ulini soufiti nérodi na jejich uzemi zcela nesnesitelnjmi.

Tato mySlenka zasluhuje zvlédtni pozornost, nebol se tykd nejen poméri v teh-
dej8im sovdtském Rusku, njbrZ v obecné mife i vzdjemého souZiti vSech ndrodl
budujicich socialismus., Prdvé dnes, na prahu nové éry socialistické integrace
vystupuj{ do popfedi vice neZ kdy predtim hospodd¥ské a politické motivy in-
tegradniho procesu, jenZ ve svych disledcich povede ke sblifovani ndrodi.

V tomto smdru by se mdlo prakticky angaZovat také hnuti stoupenct mezindrod-
nihe jazyks esperanta. J.Drlik

' ; g ¥ La estraro de la Cefia MEM-sekc-
La hielpo al Vjetnamio daidiras 1o decidis kunkrei oportuna jn
nOPd4COJH~pPGClpe materiajn-ki-

uj ebllgus al niaj bravaj vjetnamaj pacamikoj el VPEA partoprenl
en la venontjare] Generala Konferenco de MEM /en 1973 solenos ¢i
tiu monda organizago sian 20jaran ekziston/ kaj en la 58-a UK de
Esparanto, kluJ ckazos en Beogrado.

la sekeio Jjam kolektis por tiu celo provizore 3 000 "&s duw la
okazinta kampanJo nls. esperantlstOJ al la batalenta Vjetnamio”.

La estraro de la MEM-sekecio en $SSR amike alvokas ankeu ali-
landajn sekeiogjn,perantojn kaj aktlvulo“n de MEM organizi simil=-
ajn kamoanJogn por certigi la vojagon la VPEA-delegitaro al la
menciita] evento,]o

EX-anoj el Mélnik,ZD5 Jung-
mannovy sady vizitante last-

somere la polan  havenurbon

G dynia..




Ankorat unufoje SET

En Starto kaj Bulteno aperls artikolo pri la Jubilea 20-a SET
en Landov, en kiun enstellgls negusta informo, kiu mirigis pre=
cipe 1la organlzlntogn de la l-a SET okazinta apud Chvalatice Ce
la valbarago de Vranov. Tie ni legis : "...Zian originon metis
antau 20 jaroJj la organizantoj de la l-a SET en Zimrovice /Sile-
Z10/ o0a

Probable temas pri miskompreno, ¢ar la l-a SET Chvalatice oka-
zis en julio 1952, la SET Zimrovice okazis unu monaton pli poste
do en augusto 1952 La organizantoj de la]ra SET Chvalatice est-
is s-anOJ P.Sittauer kaj J.HabeS8 klug gln planis kaj organi zis,
uzante siajn proprajn kelkaaraan rlcaJn spertojn en tendumado kun
Junularo. Tie en Chvalatlce il1 metis la semon en fekundan grund-
on; tie do estas la origino kaj komenco de la _impona vico de du-
dek SEToj. Kiel &io sana kaj v1v1kapabla ankal la SEToj organiz-
itaj de la E.K, TPebi& evoluis lal natura maniero kaj sen ekste-
ra influo : la unuan modestan SET Chvalatice partoprenis geknab-
oj el Trebi&, la sekvanta] allogls iom post 1om ankau geJunulOJn
kaj flne ankau maturulojn el c1u3 anguloj de nia patrujo, Jja ed
de Europo. La famon de SET Lancov disvastigas nun pli ol 3 000
setanoj ne nur en nia respubliko, sed ankau en preskau c¢iuj lend-
0oJ de nia kontinento.

En la jubilea SETano n-ro 1/6 aperis artikolo Iom da Hlstorlo,
en kiu ni legis : "En du kluboj samtempe nask1g1s ideo organizi
someran tendaron..." Tio estas gusta kaj justa konstato. Ambau
tendaroj, en Chvalatice, kiun partoprenis 36 geaunuloa de la Es-
peranto-Junularo Trebid&, kaj Zlmrov1ce kun 27 geJjunuloj el Opa-
va kaj kelkaj aliaj IOKOJ, estis memstaraa kaj sendependaj. SET
Chvalatice estis do origina, car kOplaJO ‘ne antauiras la origi-
nalon. Estas domaZe, ke la Opavanoj cesis post la 5-a tendero si-
an aktivecon. Car dividita laboro - duona laboro.

Th. Kilian

Junulara seminario en Rejdice

Inter la 22-24a de septembro okazis en Rejdice apad Tanvald (norda Bohemio)
jam la 3-a porjunulara seminario,kiun partopreais la geknaboj el la dis‘t:rikt-
0oj Liverec, Jablonec n.N.,Litomerice Jidin, M8lndkle] Semily. Laaranganto e-
stis EK en Liberec (J.5pina) kaj JS CEA.

Pri la aktualaj problemoj de la cefia esp. junularo kaj la laata.tempo,j Jun=
ularaj E-eventoj oni diskutis la 23an de sept.kun la reprezentantoj de JS 8EA
Jindra Rehdkovd, Ji¥{ Bohun kaj Vclav Vitek. Pritraktita estis ekz.la lasta
kongreso de TEJO en Torun, Hungara Kultur-Festivalo kaj ne lastvice anksu la
junulara etapo de SET Lanlov 1972.

e Hunaj homoj konatigis poste kun la laboro de 8EA kaj ties junulara sek-
cio dig'm reprezentado de nia socialisme patrujo, kunlaboro kun.la Junula o=
aj organizajoj en- kaj eksterlande, cefe en la socialismaj landoj, plial‘igo
de lingvonivelo ks,

La 24an de sept. reprezentanto de la Distrikta Komitato de Socislisma Jun-
ularg Ligo (OV SSM) parolis pri la gravaj taskoj de la junaj esperantistoj -
kaj pri la socialisma internaciismo.

En la kultura kaj distra programoj prezentis sin Cefe la muziks trupo "Folk
Melody Quartet" kaj s-ro A.Slanina el EK Praha. (k)



Konfuzigo kun majusklioj

Bstis tre bons,ke s-ro Mafik konstatis(vd.rec.pri PIV,Starto n-ro 6) kelkajn
mankojn de ceterse grandega laboro de G.Waringhien kaj ke 1i atentigis pri 1la
komenclitercj de la naciaj nomoj, kiuj en FIV estas skribatsj majuskle.

Trastudado de la Zamenhofaj verkoj konvinkeos nin, ke ankau la autoro de E-o
ne traktis tiun problemon konsekvence,skribante lam majusklon s Tataroj,Armen-
o) (Originsla Verlaro,pge370), alifoje minusklan ¢ rusoj, poloJ (OV,322).Krome
PIV uzas majusklojn ankau por deriva oJ de propraj nomoj s Es perm:xt‘.p-Es1 Arant-
isto (Zamenhcf : esperantistoj, OV,pg.310,314), Kristo - Kristeno) (Zm: krist-
anc V7,330 ). Waringhien superflue eaportes fiaoson per du radikoj pors Maho-
meto-—l.lahometano ka3 Mohamedo - Mohamedano ! (Zm : mohametano, OV 330).

En Ekzercaro §34 ni legas : Hispano,Cermano, §36 Izraelido j en §12 o¢ Apri-
lo,Janusro kip, En Fundamenta Krestomatio Z, daurigas en tiu ci sia kutimo ke
skribas Ameriks,Amerikano, sed denove snkau : amerikaj sakoJ...(FK, 219) ktp.

El tiu nekonsskvencs uzado de majuskle kaj minusklo “azultas,l&u mia opinio,
xe ni poves tute trenkvile sicribi minusklojn, dec taprile,germano, esperantisto,
kristanc, mohswetano, amerikano, husano ktp.,car jam la nuns prak;i.ka uzado
tiun ¢i formon ssmkciiges kaj ec Waringhien skribas 3 pge XXXII 5 lh.juakligo
«d 2 ¢ Pro presa oportuneco kaj enksu car tia Sajne estis la kutimo de Zamep=
hof en lisj (erareisiaj) lastaj verkoj, ls popolnomoj estas markitaj per komen-
cs majuskic. 3) la uzado de komenca majusklo ce la derivajoj de la propraj no-
moj ankorau ne ostes firme decidita..e

Do,nenia dogmo (nur psrsona, nepri.ncipa. kutimo 1) kaj ni. carte ne tro pskos,
se ni "racie kaj moderne" skribos Giam minusklon kaj nur Ge la propraj nomo}
majusklon | Kvenkam ec en Filip ni legas : Bsperanto, Esperantistoj ! *

V.Pechoc

ER "Amikeco® en €.Trebovd, kies preska u
SHGNAMLQ ciuj anoj estas fe“voglstoa,malferms post
FERVOJISTA 15 somera] ferioj de Esperanto-kursojn

SEKCIO por komencantoj kaj progresintoj.

- Gajan Silvestran vesperon arangos ER la
28.12.1972 en malgranda salono de Uzina
Fervojista Klubo. Programe : muziko,kantoj,
danco kaj bona wvino.8iuj kore invitataj !

>

Popularan kaj Satatan E ﬁeranto—balon -~ Jjam la kveran - kun in-
ternacia partopreno oni z_a izo0s en granda salono de UrK la 3an de
februaro 1973. Jam nun ecs”as invitataj geamikoj el €iuj urboj. De-
talajn informojn petu ce s-ro J.PiStora,Ném.mfiru 1746,C.TFebovd,

Amikeca] kontaktoj de nia klubo kun tiu en Klodsko/Pollando/ bo-

ne prosperas. Oni preparas komunan renkontifon printempe en &.Tre-
bovd.

EL EKSTERLANDO. Provajn traJnveturo,Jn ce kluJ lokomotivo estas
ekipita per du turbinmotoroj, estis aranglta.] de la francaj fer-
vojoj. Post kompletigo de tiuj &i provoj la lokomotlvo, kiu devas
veturi per 200kilometra rapideco pohore, estis prezentita al vas-
ta publiko okaze de la Internacia fervoja ekspozicio en Parizo.

STARTO = eldonas UEA,p.k.8 120 21.Aperss okfoje jare,Resp.redaktoro O.Kni -
chzl, Red.xomitato : ing. B.Felix, J.Maf{k, ing. F.Svitdk, Abonebla sole por
la ssociaj membroj. - Dohlédaci poSts Praha 07, anif.podt.poplatek pov. RP
Praha j.zn. P/1-2283/1971, dne 6,5.1971. Toto ¢islo pieddno do tiskdrny 31.10




Rondeta vivo

OSTRAVA (PORUBA) = ER ce Kulturdomo
de OKD kunvenadas nun ciulunde ( anst.
marde) je la 19a horo. Enkadre de di-
verslingvaj "konversaciaj vesperoj" o=
kazas tiaj Ciumonate ankau en Esperanto
kun interesa programo. La datoj k pro-

ramoj estas ciam anoncataj sur afi-
s80j en Kulturdomo de OKD, en la monats
magazeno "Ostravsky kulturni zpravo-
daj" kaj aliloke.

Bsperanton popularigas granda mon=-
trofenestro apud la kinejo Dukla, por
kiu ta,ugan naterialon liveras s-roTa-
raba. Pri la rondetas biblioteko modele
zorgas s-ino Mikola jkové. (ASt)

OSTRAVA VZKG - Fine de septembro es-
tis malfermita E-kurso en la urba Pi-
onira Domo en Ostrava-Maridnské hory.

S-ro J.Hindica, EK-membro,ricevis le-
gitimilon de CEA n-ro 3 000. - Kurson
por komencantoj arangas la rondeto de
la 27a de sept. - Oni preparas eks-
kurson al Zilina por rigardi tie tele-
vidan kurson de E-o en la slovaka te=-
levido.

En Ostrava mortis la 22an de sept.en
la ago de 42 jaroj ledislev Addmek,
konata kunorganizanto de SET Lan&ov.

Honoron al lia memoéro !

PASKOV - Unuan solensn koncerton en
la internacia lingvo Esperanto okszig-
is la klubo la 1l4an de okt. en Zaben,
en la nova kulturdomo. La artan progra-
mon prezentis la vira kanthoro “Smets-
na" el Frydek Mistek sub la gvido de
Frantisek Klus. La entrepreno estas si-
aspece uniks en la Esperanto-movado,

PISEK - EK "La ponto" jam la  trian
fojon orgenizis ci somere komunan ri-

Al la geedzoj Sylva kaj Pavel
Polnicky nasklgls 23.9.1972 1la
filineto A 1 1 ¢ e.Sinceran gra-
tulon al la Juna paro !

»  Preseraro ensteligis lastnumere en
la 'msk:l.gda.ton de prof,Lukil (anst a-
tal 5.9. devis e3ti 15.9.) Ni pardon-
petas la jubfileanton kaj la legantojn.

pozon por siaj membroj kaj por gastoj
el eksterlando en la kabano de la sta-
ta entrepreno Jitex en Churénov. Pro
malfavora vetero la turisma programo
devis esti reduktita.

La klubo malfermis konversaciajn le-
cionojn por progresintoj.

PRAHA - Rememor. vesperon priDro T,
Pumpr okaze de lia negisvivita 66-a
naskigtago arangis 3.10. la EKP.Siajn
rememorojn eldiris A.Bartosik, R,Hor-
sky, E.Felix, J.Kavka, V Novobilaky,
Urbanovd, J.Maiik, deklamis J.Korinek.
Eantis L.Smyckn. membro de Stata Oper-
ejo Usti n.L.,pianludis kaj la erojn
parolligis d-ro Novobilsky. la reme-
moroj montris la profundan kaj. ciu-
flankan karakteron de T.Pumpr,sed an-
kau lian esencan emon al sprito kaj
bonhumoro.

Qeestis la vidvino,s-ino B.Pumprovd.

vsErfy - Ankn.u ¢ijare ER Ce Labor-
ista Klubo arangas diversajn formojn
de la lingvoklerigo (fundamentan kur-
son, porkomencantan kaj programkunve-
nojn dumjare).Ili startis la 9an de
okt, La frekventintoj esperas jam ve=-
nont jare havi okszon praktike elprovi
siajn konojn de la Internacis Lingvo
¢e la UK de UEA kaj dum la Somers U-
niversitato en Szeged.

ZNOJMO - Bone konatigis la E- ideon
al la logan‘ba.ro de Znojmo mezlerne ja
Esp.rondeto ce la agrikulturs lcrnejo
kaj EK Ce la Kleriga societo, kiuj o-
kazigis ekspozicion de floroj kaj bk.
sub la devizo "Per Esperanto por 1la
mondpaco”. La ekspozicion vizitis 800
persono Je

FERIOJ EN HUNGARIO, - Internacian pi-
oniran tendaron por esperantistaj in-
fanoj en Sikonda apud Pécs partopren-
is ¢ijare - krom la polaj kaj hungar-
aj gejunuloj - ankau 16 junpionirojel
Ostrava. Kune kun la hungaraj pionir-
oj ni festis la 26an datrevenon de i-
lia organizajo. Tiam vizitis la rest-
adejon ankau partoprenantoj de IREN
(Intermacia Renkontigo de Esperantist-
oJ Naturamiko;]), por kiuj oni prepar-
is riGan programon. Ni vizitis ankau
la urbon Pécs kaj interesan stalakti-
tan groton en Abaliget.

K.Fremlové,Havﬁ‘orv_L



